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Vorwort 


Sehr geehrter Kunde, 
vielen Dank für den Kauf eines Produktes von OPTIMUM. 


OPTIMUM Metallbearbeitungsmaschinen bieten ein Höchstmaß an Qualität, technisch optimale 
Lösungen und überzeugen durch ein herausragendes Preis-Leistungs-Verhältnis. Ständige 
Weiterentwicklungen und Produktinnovationen gewähren jederzeit einen aktuellen Stand an 
Technik und Sicherheit. 


Vor Inbetriebnahme lesen Sie bitte diese Bedienungsanleitung gründlich durch und machen Sie 
sich mit der Maschine vertraut. Stellen Sie auch sicher, dass alle Personen, die die Maschine 
bedienen, immer vorher die Bedienungsanleitung gelesen und verstanden haben. 
Bewahren Sie diese Bedienungsanleitung sorgfältig im Bereich der Maschine auf. 


Informationen 


Die Bedienungsanleitung enthält Angaben zur sicherheitsgerechten und sachgemäßen Installa- 
tion, Bedienung und Wartung der Maschine. Die ständige Beachtung aller in diesem Handbuch 
enthaltenen Hinweise gewährleistet die Sicherheit von Personen und der Maschine. 


Das Handbuch legt den Bestimmungszweck der Maschine fest und enthält alle erforderlichen 
Informationen zu deren wirtschaftlichen Betrieb sowie deren langer Lebensdauer. 


Im Abschnitt Wartung sind alle Wartungsarbeiten und Funktionsprüfungen beschrieben, die 
vom Benutzer regelmäßig durchgeführt werden müssen. 


Die im vorliegenden Handbuch vorhandenen Abbildungen und Informationen können 
gegebenenfalls vom aktuellen Bauzustand Ihrer Maschine abweichen. Als Hersteller sind wir 
ständig um eine Verbesserung und Erneuerung der Produkte bemüht, deshalb können Ver- 
änderungen vorgenommen werden, ohne dass diese vorher angekündigt werden. Die 
Abbildungen der Maschine können sich in einigen Details von den Abbildungen in dieser Anlei- 
tung unterscheiden, dies hat jedoch keinen Einfluss auf die Bedienbarkeit der Maschine. 

Aus den Angaben und Beschreibungen können deshalb keine Ansprüche hergeleitet werden. 
Änderungen und Irrtümer behalten wir uns vor! 


Ihre Anregungen hinsichtlich dieser Betriebsanleitung sind ein wichtiger Beitrag zur 
Optimierung unserer Arbeit, die wir unseren Kunden bieten. Wenden Sie sich bei Fragen oder 
im Falle von Verbesserungsvor-schlägen an unseren Service. 


Sollten Sie nach dem Lesen dieser Betriebsanleitung noch Fragen haben oder können 
Sie ein Problem nicht mit Hilfe dieser Betriebsanleitung lösen, setzen Sie sich bitte mit 
Ihrem Fachhändler oder direkt mit OPTIMUM in Verbindung. 


Optimum Maschinen Germany GmbH 
Dr.- Robert - Pfleger - Str. 26 

D-96103 Hallstadt 

Fax (+49)0951 / 96555 - 888 

Mail: info@optimum-maschinen.de 
Internet: www.optimum-maschinen.de 


1.1 Bestimmungsgemäße Verwendung 


Die Universalkühlmitteleinrichtung ist ausschließlich zum Fördern von handelsüblichen 
Kühlmitteln an Werkzeugmaschinen vorgesehen. Die Universalkühlmitteleinrichtung darf nur zu 
diesem Zweck verwendet werden. 


Die Universalkühlmitteleinrichtung ist für den Einsatz in nicht explosionsgefährdeter Umgebung 
konstruiert und gebaut. 
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zen Mit der Universalkühlmitteleinrichtung dürfen keine gesundheitsgefährlichen oder brennbaren 


Stoffe gefördert werden. 


Wir weisen ausdrücklich darauf hin, daß durch nicht von der Firma Optimum Maschinen Ger- 
many GmbH genehmigte konstruktive, technische oder verfahrenstechnische Änderungen auch 
die Garantie erlischt. 


1.2 _Sicherheitshinweise 
Unterlassen Sie jede sicherheitsbedenkliche Arbeitsweise: 


O Stellen Sie sicher, daß durch Ihre Arbeit niemand gefährdet wird. 

O Halten Sie bei Montage, Bedienung, Wartung und Instandsetzung die Anweisungen dieser 
Betriebsanleitung unbedingt ein. 

O Arbeiten Sie nicht mit Universalkühlmitteleinrichtung, wenn Ihre Konzentrationsfähigkeit aus 
irgend einem Grunde - wie z.B. dem Einfluß von Medikamenten — gemindert ist. 

O Beachten Sie die Unfallverhütungsvorschriften der für Ihre Firma zuständigen Berufsgenos- 
senschaft oder anderer Aufsichtsbehörden. 

O Melden Sie dem Aufsichtsführenden alle Gefährdungen oder Fehler. 

O Beachten Sie die Hinweise Ihrer Maschine, an der die Universalkühlmitteleinrichtung mon- 
tiert werden soll. 

O Reparaturen der Universalkühlmitteleinrichtung dürfen nur von Fachpersonal durchgeführt 
werden. 


1.3 _Körperschutzmittel 


Bei bestimmten Arbeiten benötigen Sie Körperschutzmittel als Schutzausrüstung. Beachten Sie 
die Sicherheitshinweise Ihrer Maschine. 


1.4 Elektrik 


Lassen Sie die elektrische Universalkühlmitteleinrichtung regelmäßig, mindestens aber 
halbjährlich überprüfen. 


Lassen Sie alle Mängel wie lose Verbindungen, beschädigte Kabel usw. sofort beseitigen. 


Eine zweite Person muß bei Arbeiten an spannungsführenden Teilen anwesend sein und im 
Notfall die Spannung abschalten. 


Schalten Sie bei Störungen in der elektrischen Versorgung die Universalkühlmitteleinrichtung 
sofort ab! 


> „Schaltplan - Wiring diagram - 230 V“ auf Seite 11 
3 „Schaltplan - Wiring diagram - 400 V" auf Seite 12 


1.5 Technische Daten 


400 V 230 V 
Anschluss 400 V; 100W; - 50 Hz 230 V; 100W; - 50 Hz 
Isolationsklasse F 
Schalter - Steckerkombination IP 54 
Förderhöhe 2,5 Meter 
Fördermenge 3,5 Liter pro Minute 
Behälterinhalt 11 Liter 
m 515x250x20 
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Betriebsmittel handelsübliches Kühlmittel 


Umgebungsbedingungen 5-55°C 


1.6 Emissionen 


Die Lärmschutzmaßnahmen entsprechen dem aktuellen Stand der Lärmminderungstechnik. 
Der Schalldruckpegel liegt unterhalb 60 dB(A). 


1.7 Montage 


1.8 Lieferumfang 


Überprüfen Sie die Universalkühlmitteleinrichtung nach Anlieferung unverzüglich auf Transport- 
schäden und Fehlmengen. Nehmen Sie hierzu alle Einzelteile aus dem Karton und vergleichen 
Sie sie mit nachfolgender Liste. Die Zubehörteile befinden sich im Kühlmittelbehälter. 

© Kühlmittelbehälter 

Sieb für Kühlmittelbehälter 

Kühlmittelpumpe 

Schalter-Stecker Kombination 

Schlauchklemmen 

Kunststoffschlauch transparent, d = 10mm für den Vorlauf 

Kunststoffschlauch transparent, d = 12mm für den Rücklauf 

Absperrhahn 

Flexibler Kühlmittelschlauch 

Halter für den flexiblen Kühlmittelschlauch 

2 Befestigungsschrauben mit Muttern und Scheiben 

Betriebsanleitung 


oo0o00000000 


1.9 Lagerung 


ACHTUNG! 


Bei unsachgemäßer Lagerung können wichtige Bauteile beschädigt und zerstört werden. 


Lagern Sie die verpackten oder bereits ausgepackten Teile nur unter den vorgesehenen 
Umgebungsbedingungen. 


Fragen Sie bei der Firma Optimum Maschinen GmbH an, falls die Universalkühlmitteleinrich- 
tung und Zubehörteile länger als drei Monate und unter anderen als den vorgeschriebenen 
Umgebungsbedingungen gelagert werden müssen. ı» „Umgebungsbedingungen“ auf Seite 4 


1.10 Aufstellen und Montieren 


INFORMATION 


Der Netzstecker der Universalkühlmitteleinrichtung muss frei zugänglich sein. 


1.10.1 Montieren 


Stellen Sie den Kühlmittelbehälter so auf, dass der Rücklaufschlauch bis zum Arbeitstisch 
reicht. Die Schalter-Stecker-Kombination muß leicht zugänglich und vor Wassereinfluss 
geschützt sein. Die Universalkühlmitteleinrichtung darf im oberen Bereich nicht unter Wasse- 
reinfluss stehen. 


Vergewissern Sie sich, das alle Schrauben angezogen und die Universalkühlmitteleinrichtung 
keine Beschädigungen aufweist. 


Schützen Sie die Universalkühlmitteleinrichtung vor Frost und anderen Umwelteinlüssen. 
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1.11 Bedienung 


Nehmen Sie die Universalkühlmitteleinrichtung nur unter folgenden Voraussetzungen in 
Betrieb: 


© Dertechnische Zustand der Universalkühlmitteleinrichtung ist einwandfrei. 
O Die Universalkühlmitteleinrichtung wird bestimmungsgemäß eingesetzt. 
O Die Betriebsanleitung wird beachtet. 


Beseitigen Sie oder lassen Sie Störungen umgehend beseitigen. 
Prüfen Sie vor Beginn des Arbeitens mit der Universalkühlmitteleinrichtung immer, ob 


genügend Kühlmittel im Behälter vorhanden ist. 
Entsorgen Sie das Kühlmittel umweltgerecht. - 


1.12 Instandhaltung 


1.13 Inspektion und Wartung 


Die Art und der Grad des Verschleißes hängt in hohem Maße von den individuellen Einsatz- 
und Betriebsbedingungen ab. 


Bei vorschriftsmäßiger Benutzung ist die Universalkühlmitteleinrichtung weitestgehend 
wartungsfrei. 


Lediglich bei Verwendung von Kühlmitteln die Rückstände hinterlassen, muß die Uni- 
versalkühlmitteleinrichtung nach Beendigung der Arbeit mit klarem Wasser gereinigt werden. 


1.13.1 Kühlmittelwechsel 


Erneuern Sie in regelmäßigen Abständen das Kühlmittel. Verwenden Sie handelsübliche 
Kühlmittelzusätze. 


2 Anhang 


2.1  Mangelhaftungsansprüche / Garantie 


Neben den gesetzlichen Mangelhaftungsansprüchen des Käufers gegenüber dem Verkäufer, 
gewährt Ihnen der Hersteller des Produktes, die Firma OPTIMUM GmbH, Robert-Pfleger- 
Straße 26, D-96103 Hallstadt, keine weiteren Garantien, sofern sie nicht hier aufgelistet oder im 
Rahmen einer einzelnen, vertraglichen Regel zugesagt wurden. 


O Die Abwicklung der Haftungs- oder Garantieansprüche erfolgt nach Wahl der Firma 
OPTIMUM GmbH entweder direkt mit der Firma OPTIMUM GmbH oder aber über 
einen ihrer Händler. 

Defekte Produkte oder deren Bestandteile werden entweder repariert oder gegen 
fehlerfreie ausgetauscht. Ausgetauschte Produkte oder Bestandteile gehen in unser 
Eigentum über. 

O0 Voraussetzung für Haftungs- oder Garantieansprüchen ist die Einreichung eines maschinell 
erstellten Original-Kaufbeleges, aus dem sich das Kaufdatum, der Maschinentyp und 
gegebenenfalls die Seriennummer ergeben müssen. Ohne Vorlage des Ori- 
ginalkaufbeleges können keine Leistungen erbracht werden. 

O Von den Haftungs- oder Garantieansprüchen ausgeschlossen sind Mängel, die aufgrund 
folgender Umstände entstanden sind: 

- Nutzung des Produkts außerhalb der technischen Möglichkeiten und der bestimmungs- 
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gemäßen Verwendung, insbesondere bei Überbeanspruchung des Gerätes 


- Selbstverschulden durch Fehlbedienung bzw. Missachtung unserer Betriebsanleitung 

- nachlässige oder unrichtige Behandlung und Verwendung ungeeigneter Betriebsmittel 

- nicht autorisierte Modifikationen und Reparaturen 

- ungenügende Einrichtung und Absicherung der Maschine 

- Nichtbeachtung der Installationserfordernisse und Nutzungsbedingungen 

- atmosphärische Entladungen, Überspannungen und Blitzschlag sowie chemische 
Einflüsse 

O Ebenfalls unterliegen nicht den Haftungs- oder Garantieansprüchen: 

- Verschleißteile und Teile, die einem normalen und bestimmungsgemäßen Verschleiß 
unterliegen, wie beispielsweise Keilriemen, Kugellager, Leuchtmittel, Filter, Dichtungen 
U.S.W. 

- nicht reproduzierbare Softwarefehler 

O Leistungen, die die Firma OPTIMUM GmbH oder einer ihrer Erfüllungsgehilfen zur Erfüllung 
im Rahmen einer zusätzlichen Garantie erbringen, sind weder eine Anerkennung eines 
Mangels noch eine Anerkennung der Eintrittspflicht. Diese Leistungen hemmen und/oder 
unterbrechen die Garantiezeit nicht. 

O Gerichtsstand unter Kaufleuten ist Bamberg. 

O Sollte eine der vorstehenden Vereinbarungen ganz oder teilweise unwirksam und/oder 
nichtig sein, so gilt das als vereinbart, was dem Willen des Garantiegebers am nächsten 
kommt und ihm Rahmen der durch diesen Vertrag vorgegeben Haftungs- und Garantieg- 
renzen bleibt. 


2.2 _Entsorgungshinweis / Wiederverwertungsmöglichkeiten: 


Entsorgen Sie ihr Gerät bitte umweltfreundlich, indem Sie Abfälle nicht in die Umwelt sondern 
fachgerecht entsorgen. 


Bitte werfen Sie die Verpackung und später das ausgediente Gerät nicht einfach weg, sondern 
entsorgen Sie beides gemäß der von Ihrer Stadt-/Gemeindeverwaltung oder vom zuständigen 
Entsorgungsunternehmen aufgestellten Richtlinien. 


2.2.1 Außerbetriebnehmen 


VORSICHT! 

Ausgediente Geräte sind sofort fachgerecht außer Betrieb zu nehmen, um einen spätern 
Missbrauch und die Gefährdung der Umwelt oder von Personen zu vermeiden 

Ziehen Sie den Netzstecker. 

Durchtrennen Sie das Anschlusskabel. 

Entfernen Sie alle umweltgefährdende Betriebsstoffe aus dem Alt-Gerät. 

Entnehmen Sie, sofern vorhanden, Batterien und Akkus. 

demontieren Sie die Maschine gegebenenfalls in handhabbare und verwertbare Bau- 
gruppen und Bestandteile. 

führen Sie die Maschinenkomponenten und Betriebsstoffe dem dafür vorgesehenen 
Entsorgungswegen zu. 


oo0o000 


oO 


2.2.2 Entsorgung der Neugeräte-Verpackung 


Alle verwendeten Verpackungsmaterialien und Packhilfsmittel der Maschine sind recyclingfä- 
hig und müssen grundsätzlich der stofflichen Wiederverwertung zugeführt werden. 


Das Verpackungsholz kann einer Entsorgung oder Wiederverwertung zugeführt werden. 


Verpackungsbestandteile aus Karton können zerkleinert zur Altpapiersammlung gegeben wer- 
den. 


Die Folien sind aus Polyethylen (PE) oder die Polsterteile aus Polystyrol (PS). Diese Stoffe 
können nach Aufarbeitung wiederverwendet werden, wenn Sie an eine WWertstoffsammelstelle 
oder an das für Sie zuständige Entsorgungsunternehmen weitergegeben werden. 
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Geben Sie das Verpackungsmaterial nur sortenrein weiter, damit es direkt der Wiederver- 


wendung zugeführt werden kann. 


2.2.3 Entsorgung des Altgerätes 


INFORMATION 


Tragen Sie bitte in Ihrem und im Interesse der Umwelt dafür Sorge, dass alle Bestandteile der 
Maschine nur über die vorgesehenen und zugelassenen Wege entsorgt werden. 


Beachten Sie bitte, dass elektrische Geräte eine Vielzahl wiederverwertbarer Materialien sowie 
umweltschädliche Komponenten enthalten. Tragen Sie dazu bei, dass diese Bestandteile 
getrennt und fachgerecht entsorgt werden. Im Zweifelsfall wenden Sie sich bitte an ihre 
kommunale Abfallentsorgung. Für die Aufbereitung ist gegebenenfalls auf die Hilfe eines spezi- 
alisierten Entsorgungsbetriebs zurückzugreifen. 


2.2.4 Entsorgung der elektrischen und elektronischen Komponenten 


Bitte sorgen Sie für eine fachgerechte, den gesetzlichen Vorschriften entsprechende Entsor- 
gung der Elektrobauteile. 


Das Gerät enthält elektrische und elektronische Komponenten und darf nicht als Haushaltsmüll 
entsorgt werden. Gemäß Europäischer Richtlinie 2002/96/EG über Elektro- und Elektronik-Alt- 
geräte und die Umsetzung in nationales Recht, müssen verbrauchte Elektrowerkzeuge und 
Elektrische Maschinen getrennt gesammelt und einer umweltgerechten Wiederverwertung 
zugeführt werden. 


Als Maschinenbetreiber sollten Sie Informationen über das autorisierte Sammel- bzw. Entsor- 
gungssystem einholen, das für Sie gültig ist. 


Bitte sorgen Sie für eine fachgerechte, den gesetzlichen Vorschriften entsprechende Entsor- 
gung der Batterien und/oder der Akkus. Bitte werfen Sie nur entladene Akkus in die Sammelbo- 
xen beim Handel oder den kommunalen Entsorgungsbetrieben. 


2.2.5 Entsorgung der Schmiermittel und Kühlschmierstoffe 


ACHTUNG! 


Achten Sie bitte unbedingt auf eine umweltgerechte Entsorgung der verwendeten Kühl- 
und Schmiermittel. Beachten Sie die Entsorgungshinweise Ihrer kommunalen 
Entsorgungsbetriebe. 


INFORMATION 


Verbrauchte Kühlschmierstoff-Emulsionen und Öle sollten nicht miteinander vermischt werden, 
da nur nicht gemischte Altöle ohne Vorbehandlung verwertbar sind. 
Die Entsorgungshinweise für die verwendeten Schmierstoffe stellt der Schmierstoffhersteller 


zur Verfügung. Fragen Sie gegebenenfalls nach den produktspezifischen Datenblättern. 
2.3 Entsorgung über kommunale Sammelstellen 


Entsorgung von gebrauchten, elektrischen und elektronischen Geräten 
(Anzuwenden in den Ländern der Europäischen Union und anderen europäischen Ländern mit 
einem separaten Sammelsystem für diese Geräte). 


Das Symbol auf dem Produkt oder seiner Verpackung weist darauf hin, dass dieses Produkt 
nicht als normaler Haushaltsabfall zu behandeln ist, sondern an einer Annahmestelle für das 
Recycling von elektrischen und elektronischen Geräten abgegeben werden muss. Durch Ihren 
Beitrag zum korrekten Entsorgen dieses Produkts schützen Sie die Umwelt und die Gesundheit 
Ihrer Mitmenschen. Umwelt und Gesundheit werden durch falsche Entsorgung gefährdet. Mate- 
rialrecycling hilft den Verbrauch von Rohstoffen zu verringern. Weitere Informationen über das 
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Recycling dieses Produkts erhalten Sie von Ihrer Gemeinde, den kommunalen Entsorgungsbe- 
trieben oder dem Geschäft, in dem Sie das Produkt gekauft haben. 


2.4 RoHS ,2002/95/EG 


Das Symbol auf dem Produkt oder seiner Verpackung weist darauf hin, dass dieses Produkt 
der europäischen Richtlinie 2002/95/EG entspricht. 


2.5 Produktbeobachtung 

Wir sind verpflichtet, unsere Produkte auch nach der Auslieferung zu beobachten. 

Bitte teilen Sie uns alles mit, was für uns von Interesse ist: 

O Veränderte Einstelldaten 

O Erfahrungen mit der Universalkühlmitteleinrichtung, die für andere Benutzer wichtig sind 
O Wiederkehrende Störungen 

Optimum Maschinen Germany GmbH 

Dr.-Robert-Pfleger-Str. 26 

D-96103 Hallstadt 


Telefax +49 (0) 951 - 96 555 - 888 
E-Mail: info@optimum-maschinen.de 


DE 
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_ EG - Konformitätserklärung 


* * 

eur" nach Maschinenrichtlinie 2006/42/EG Anhang II 1.A 
Der Hersteller / Optimum Maschinen Germany GmbH 
Inverkehrbringer: Dr.-Robert-Pfleger-Str. 26 


D - 96103 Hallstadt 


erklärt hiermit, dass folgendes Produkt 


Produktbezeichnung: Kühlmitteleinrichtung 

Typenbezeichnung: Universal-Kühlmitteleinrichtung 230 V/1 Ph - 335 2002 
Universal-Kühlmitteleinrichtung 400 V/3 Ph - 335 2001 

Baujahr: 20__ 


Kühlmitteleinrichtung mit Behälter und Pumpe zum Fördern von Kühlmittel für den nachträglichen Anbau 
an dafür geeigneten Werkzeugmaschinen, die allen einschlägigen Bestimmungen der oben genannten 
Richtlinie 2006/42/EG sowie den weiteren angewandten Richtlinien (nachfolgend) - einschließlich deren 
zum Zeitpunkt der Erklärung geltenden Änderungen - entspricht. Folgende weitere EU-Richtlinien wurden 
angewandt: EMV-Richtlinie 2014/30/EU, Niederspannungsrichtlinie 2014/35/EU 


Die Schutzziele der EG-Richtlinie 2006/42/EG werden eingehalten. 
Folgende harmonisierte Normen wurden angewandt: 


EN 50581:2012 Technische Dokumentation zur Beurteilung von Elektro- und Elektronikgeräten hinsichtlich 
der Beschränkung gefährlicher Stoffe 


EN 60204-1:2006/AC:2010 Sicherheit von Maschinen - Elektrische Ausrüstung von Maschinen - Teil 1: 
Allgemeine Anforderungen (IEC 60204-1:2005 (modifiziert)) 


EN 61000-6-2:2005/AC:2005 Elektromagnetische Verträglichkeit (EMV) - Teil 6-2: Fachgrundnormen - Stör- 
festigkeit für Industriebereiche (IEC 61000-6-2:2005) 


EN 61000-6-4:2007 Elektromagnetische Verträglichkeit (EMV) - Teil 6-4: Fachgrundnormen - Störaus- 
sendung für Industriebereiche (IEC 61000-6-4:2006) 


EN ISO 12100:2010 Sicherheit von Maschinen - Allgemeine Gestaltungsleitsätze - Risikobeurteilung und 
Risikominderung (ISO 12100:2010) 


Dokumentationsverantwortlicher: Kilian Stürmer, Tel.: +49 (0) 951 96555 - 800 
Anschrift: Dr.-Robert-Pfleger-Str. 26, D - 96103 Hallstadt 


Kilian Stürmer 
(Geschäftsführer) 
Hallstadt, 2016-02-23 
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3 Ersatzteile - Spare parts 


NS LA 
ZA 


1 
2 
5 
w 
6 
Abb.3-1: Ersatzteilzeichnung 
Pos. Bezeichnung Menge | Artikelnr. Pos. | Bezeichnung Menge | Artikelnr. 
1 Nozzle al 10N Switch 1 
2 Valve 1 12 Hose 3/8" (1M) 1 
5 Clamp 2 13 Tank 1 
Hexagon head screw 
6 Hose 1 14 1a" x 1/2" 1 
7 Connector d. 16 Plate 1 
8N Pump 1 17 Round head screw 3/16" x 3/4" 1 
9 Wire Grip 1 18 Washer 3/16" 1 
19 Adapter 1. 
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3.1 Schaltplan - Wiring diagram - 230 V 


SL 
1 m 50Hz 230V 
| Components |ist: 
I 1: Housing K700 
2: KB-04 Uc:230Vv 
| | Name |Designation 
mm gem 04.0702 1 mon | Wiring diagram 
Dr me Bra Bi K700 
= 77_00751602 
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3.2 Schaltplan - Wiring diagram - 400 V 


Components |ist: 

1: Housing K900/TAZ 

: Over load protection 0,5A 
ı KB-04 Uc:400Vv 

: Motor 


m Bu 
10.03.04 _. 03.04 a — 


= 

| 
I 1 1 Verit. byl 
I 

DE HE BEE BEE 

[ind] ___Modifieston | Day [Name] 


DE | GB 335 2001 | 335 2002 Ersatzteile - Spare parts 
12 Originalbetriebsanleitung Version 1.6.2 2016-02-23 


